AR-15 FINGER GROOVE GRIP W/COLLAPSIBLE COMMERCIAL
BUTTSTOCK - HOGUE AR-15 FG BT GRIP& OVERMOLD BUTTSTOCK
COLLAPSIBLE COMM BLK

Hogue's 2 Piece Kit contains a finger grooved beavertail rubber grip and a
collapsible buttstock. The beavertail grip is specifically designed to retain the
important lines and aesthetics of tactical rifles. It provides a comfortable grip
with palm swells and and features Hogue’s exclusive Cobblestone™ pattern.
Hogue’s OverMolded® collapsible buttstock features reinforced polymer
construction with a rubber cheek rest and a rubber/polymer hybrid butt pad
that provides snag-free shouldering. This unique design creates a snug anti-
rattle friction fit that prevents unwanted movement along the buffer tube. The
buttstock provides multiple swivel sleeve and sling mounting locations.

Attributes

¢ Name: HOGUE AR-15 FG BT GRIP& OVERMOLD BUTTSTOCK COLLAPSIBLE COMM BLK
¢ Manufacturer: HOGUE

¢ Product no.: 408000167

e Mfr. No.: 15055

¢ Color: Black

Make: AR-15

Material: Rubber

Style: Commercial,Collapsible

Delivery weight: 0.422kg

UPC: 743108150559

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den Hogue AR15 Finger
Groove Grip mit zusammenklappbarem
Commercial Buttstock

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den Hogue AR15 Finger Groove Grip mit zusammenklappbarem Commercial Buttstock
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um den Komfort und die Funktionalitat deines taktischen
Gewehrs zu verbessern. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die
Einhaltung der EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Achte auf deine Umgebung, wahrend du das Produkt verwendest, um Unfalle zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verletzungsrisiko: Gehe immer vorsichtig mit dem Produkt um, um Verletzungen zu vermeiden.
UnsachgemaRe Handhabung kann zu Unfallen fiihren.

Kindersicherheit: Dieses Produkt ist nicht fur die Nutzung durch Kinder gedacht. Stelle sicher, dass es
sicher aulRerhalb ihrer Reichweite aufbewahrt wird.

Umweltiiberlegungen: Vermeide die Nutzung des Produkts bei nassen oder rutschigen Bedingungen,
um Halt und Kontrolle zu gewahrleisten.

Materialempfindlichkeit: Wenn du Allergien gegen Gummi oder Polymermaterialien hast, konsultiere
vor der Nutzung einen Arzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:
o Stelle sicher, dass das Feuerwaffen entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Entferne den bestehenden Griff und den Buttstock von deinem AR15 gemal den Anweisungen des
Herstellers.
o Befestige den Hogue Finger Groove Grip, indem du ihn mit der Griffmontage ausrichtest und mit
den bereitgestellten Schrauben sicherst.
o Flr den zusammenklappbaren Buttstock richte ihn am Buffer Tube aus und driicke ihn hinein, bis
er sicher einrastet.
o Uberpriife, ob sowohl der Griff als auch der Buttstock fest angebracht sind und sich nicht bewegen.
2. Nutzung:

(e}

o

o

o

Halte den Griff fest mit deiner dominanten Hand und stelle sicher, dass deine Finger in den Kerben
far optimalen Halt positioniert sind.

Stelle den Buttstock auf die gewlinschte Lange ein, indem du den Einstellhebel drickst und ihn in
die gewlinschte Position gleiten lasst.

Stelle sicher, dass der Buttstock vor der Nutzung der Feuerwaffe verriegelt ist.

Wenn du die Feuerwaffe anlegst, achte darauf, dass die Wangenauflage bequem an deiner Wange



positioniert ist, um Stabilitat zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Kunststoff und Gummimaterialien.
¢ Verbrenne das Produkt nicht und entsorge es nicht im normalen Haushaltsmuill.
¢ Erkundige dich bei den 6rtlichen Abfallbehdrden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen bezlglich Sicherheit oder Produktproblemen konsultiere bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice fir Unterstlitzung. Es ist wichtig, etwaige Bedenken umgehend zu klaren, um deine Sicherheit
und die ordnungsgemaRe Funktion des Produkts zu gewahrleisten.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat flr uns Prioritat.



Safety Instruction Guide for Hogue AR15 Finger
Groove Grip with Collapsible Commercial
Buttstock

Introduction
Thank you for choosing the Hogue AR15 Finger Groove Grip with Collapsible Commercial Buttstock. This product

is designed to enhance the comfort and functionality of your tactical rifle. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Be aware of your surroundings when using the product to prevent accidents.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Risk of Injury: Always handle the product with care to avoid injury. Improper handling can lead to
accidents.

¢ Child Safety: This product is not intended for use by children. Ensure that it is stored securely away
from their reach.

¢ Environmental Considerations: Avoid using the product in wet or slippery conditions to maintain grip
and control.

¢ Material Sensitivity: If you have allergies to rubber or polymer materials, consult with a medical
professional before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grip and buttstock from your AR15, following the manufacturer's instructions.
Attach the Hogue Finger Groove Grip by aligning it with the grip mount and securing it with the
provided screws.

For the collapsible buttstock, align it with the buffer tube and push it into place until it clicks
securely.

Check that both the grip and buttstock are firmly attached and free of movement.

o

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

[¢]

Hold the grip firmly with your dominant hand, ensuring your fingers are positioned in the grooves
for optimal control.

Adjust the buttstock to your preferred length by pressing the adjustment lever and sliding it into

the desired position.

Ensure that the buttstock is locked in place before using the firearm.

When shouldering the firearm, ensure that the cheek rest is positioned comfortably against your

cheek for stability.

o

[¢]

o



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic and rubber materials.
¢ Do not incinerate or dispose of in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please consult the manufacturer's website or customer
service for assistance. It is important to address any concerns promptly to ensure your safety and the proper
functioning of the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Grip
de Surcos para los Dedos Hogue AR15 con Culata
Colapsable Comercial

Introduccion

Gracias por elegir el Grip de Surcos para los Dedos Hogue AR15 con Culata Colapsable Comercial. Este producto
esta disefiado para mejorar la comodidad y funcionalidad de tu rifle tactico. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad con atencién para garantizar un uso seguro y el cumplimiento de la Regulacién
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Mantente alerta a tu alrededor al usar el producto para prevenir accidentes.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de Lesiones: Siempre maneja el producto con cuidado para evitar lesiones. Un manejo
inadecuado puede llevar a accidentes.

e Seguridad Infantil: Este producto no estd destinado para ser utilizado por nifios. AsegUrate de que esté
almacenado de forma segura fuera de su alcance.

¢ Consideraciones Ambientales: Evita usar el producto en condiciones himedas o resbaladizas para
mantener el agarre y el control.

» Sensibilidad a Materiales: Si tienes alergias a materiales de goma o polimero, consulta con un
profesional médico antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

o Retira el grip y la culata existentes de tu AR15, siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Coloca el Grip de Surcos para los Dedos Hogue alineandolo con el soporte del grip y asegurandolo
con los tornillos proporcionados.

o Para la culata colapsable, alinéala con el tubo del buffer y empujala hasta que encaje de forma
segura.

o Verifica que tanto el grip como la culata estén firmemente sujetos y libres de movimiento.

o Sujeta firmemente el grip con tu mano dominante, asegurandote de que tus dedos estén
posicionados en los surcos para un control ptimo.

o Ajusta la culata a la longitud que prefieras presionando la palanca de ajuste y deslizdndola a la
posicién deseada.

o AsegUrate de que la culata esté bloqueada en su lugar antes de usar el arma de fuego.

o Al colocar el arma en tu hombro, aseglrate de que el reposacabezas esté posicionado
cémodamente contra tu mejilla para mayor estabilidad.



Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales plasticos y de goma.
¢ No incineres ni deseches en la basura doméstica regular.
e Consulta con las autoridades locales de gestién de residuos para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta el sitio web del
fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia. Es importante abordar cualquier inquietud de
inmediato para garantizar tu seguridad y el correcto funcionamiento del producto.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour la Poignée en Caoutchouc
Hogue AR15 avec Crosse Rétractable
Commerciale

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée en caoutchouc Hogue AR15 avec crosse rétractable commerciale. Ce produit est

concu pour améliorer le confort et la fonctionnalité de ton fusil tactique. Veuillez lire attentivement ce guide de

sécurité pour assurer une utilisation slre et conforme au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR)
de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le produit pour prévenir les accidents.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risque de Blessure : Manipule toujours le produit avec soin pour éviter les blessures. Une manipulation
incorrecte peut entrainer des accidents.

e Sécurité des Enfants : Ce produit n'est pas destiné a un usage par des enfants. Assuretoi qu'il est
rangé en toute sécurité hors de leur portée.

« Considérations Environnementales : Evite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou
glissantes pour maintenir une bonne prise et un bon contrdle.

¢ Sensibilité aux Matériaux : Si tu es allergique aux matériaux en caoutchouc ou en polymere, consulte
un professionnel de santé avant utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

o Retire la poignée et la crosse existantes de ton AR15, en suivant les instructions du fabricant.

o Fixe la poignée en caoutchouc Hogue en I'alignant avec le support de la poignée et en la
sécurisant avec les vis fournies.

o Pour la crosse rétractable, alignela avec le tube de buffer et poussela en place jusqu'a ce qu'elle
s'enclenche.

o Vérifie que la poignée et la crosse sont solidement fixées et qu'il n'y a pas de mouvement.

2. Utilisation :

o Tiens fermement la poignée avec ta main dominante, en veillant a ce que tes doigts soient
positionnés dans les rainures pour un contréle optimal.

o Ajuste la crosse a la longueur souhaitée en appuyant sur le levier d'ajustement et en la faisant
glisser dans la position désirée.

o Assuretoi que la crosse est bien verrouillée en place avant d'utiliser I'arme a feu.

o Lorsque tu épaules I'arme, veille a ce que le reposejoue soit positionné confortablement contre ta
joue pour plus de stabilité.



Instructions de Disposition

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en plastique et

en caoutchouc.
¢ Ne pas incinérer ou jeter dans les déchets ménagers ordinaires.
o Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination

appropriées.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problemes de produit, consulte le site web du fabricant ou le
service client pour obtenir de I'aide. Il est important de traiter rapidement toute préoccupation pour garantir ta
sécurité et le bon fonctionnement du produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
I'Impugnatura a Scanalatura per Dita Hogue AR15
con Calcio Collassabile Commerciale

Introduzione

Grazie per aver scelto I'lmpugnatura a Scanalatura per Dita Hogue AR15 con Calcio Collassabile Commerciale.
Questo prodotto e progettato per migliorare il comfort e la funzionalita del tuo fucile tattico. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi il prodotto per prevenire incidenti.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischio di Infortunio: Maneggia sempre il prodotto con cura per evitare infortuni. Un uso improprio puo
portare ad incidenti.

¢ Sicurezza dei Bambini: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Assicurati che
venga conservato in modo sicuro lontano dalla loro portata.

¢ Considerazioni Ambientali: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni bagnate o scivolose per
mantenere la presa e il controllo.

¢ Sensibilita ai Materiali: Se hai allergie ai materiali in gomma o polimero, consulta un professionista
medico prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi l'impugnatura e il calcio esistenti dal tuo AR15, seguendo le istruzioni del produttore.

o Attacca I'lmpugnatura a Scanalatura per Dita Hogue allineandola con il supporto dell'impugnatura
e fissandola con le viti fornite.

o Per il calcio collassabile, allinealo con il tubo di buffer e spingilo in posizione finché non scatta
saldamente.

o Controlla che sia I'impugnatura che il calcio siano saldamente attaccati e privi di movimento.

o Tieni I'impugnatura saldamente con la mano dominante, assicurandoti che le dita siano posizionate
nelle scanalature per un controllo ottimale.

o Regola il calcio alla lunghezza preferita premendo la leva di regolazione e scorrendolo nella
posizione desiderata.

o Assicurati che il calcio sia bloccato in posizione prima di utilizzare I'arma.

o Quando posizioni I'arma sulla spalla, assicurati che il poggiaguancia sia posizionato comodamente
contro la guancia per la stabilita.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per materiali plastici e in gomma.
¢ Non incenerire o smaltire nel normale rifiuto domestico.
e Consulta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o a problemi con il prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web
del produttore o il servizio clienti per assistenza. E importante affrontare eventuali preoccupazioni
tempestivamente per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Hogue AR15
Finger Groove Grip med Sammenleggbar
Kommersiell Kolbe

Introduksjon

Takk for at du valgte Hogue AR15 Finger Groove Grip med Sammenleggbar Kommersiell Kolbe. Dette produktet
er designet for & forbedre komforten og funksjonaliteten til ditt taktiske vapen. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for a forhindre ulykker.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Risiko for skade: Handter alltid produktet med forsiktighet for 8 unnga skader. Feil handtering kan fgre
til ulykker.

Barnesikkerhet: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Sgrg for at det oppbevares sikkert borte
fra deres rekkevidde.

Miljshensyn: Unnga & bruke produktet under vate eller glatte forhold for & opprettholde grep og
kontroll.

Materialfglsomhet: Hvis du har allergi mot gummi eller polymermaterialer, konsulter med en medisinsk
fagperson far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og pekes i en sikker retning.

o Fjern det eksisterende grepet og kolben fra din AR15, i henhold til produsentens instruksjoner.

o Fest Hogue Finger Groove Grip ved a justere det med grepmonteringen og sikre det med de
medfglgende skruene.

o For den sammenleggbare kolben, juster den med bufferroret og trykk den pa plass til den klikker
sikkert.

o Kontroller at badde grepet og kolben er godt festet og fri for bevegelse.

2. Bruk:

o Hold grepet fast med din dominante hand, og sarg for at fingrene er plassert i sporene for optimal
kontroll.

o Juster kolben til gnsket lengde ved & trykke pa justeringsspaken og skyve den til gnsket posisjon.

o Sgrg for at kolben er |3st pa plass for du bruker vapenet.

o Nar du skuldrer vapenet, sgrg for at kinnstgtten er plassert komfortabelt mot kinnet ditt for
stabilitet.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for plast og gummimaterialer.
¢ Ikke brenn eller kast det i vanlig husholdningsavfall.
e Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktproblemer, vennligst konsulter produsentens nettsted eller
kundeservice for assistanse. Det er viktig & ta opp eventuelle bekymringer raskt for a sikre din sikkerhet og
riktig funksjon av produktet.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Hogue AR15 Chwyt
z Palcami i Sktadanym tozem Komercyjnym

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér Hogue AR15 Chwyt z Palcami i Sktadanym tozem Komercyjnym. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zwiekszy¢ komfort i funkcjonalno$¢ Twojego karabinu taktycznego. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos¢ z
Europejskim Rozporzadzeniem w Sprawie Ogdlnego Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas korzystania z produktu, aby zapobiec wypadkom.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofahn na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Ryzyko obrazen: Zawsze obchodz sie z produktem ostroznie, aby unikna¢ obrazen. Niewtasciwe
obchodzenie sie moze prowadzi¢ do wypadkdw.

¢ Bezpieczenstwo dzieci: Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Upewnij sie, ze jest
przechowywany w bezpiecznym miejscu, z dala od ich zasiegu.

¢ Rozwazania sSrodowiskowe: Unikaj uzywania produktu w mokrych lub Sliskich warunkach, aby
utrzymac chwyt i kontrole.

¢ Wrazliwos¢ na materiaty: Jesli masz alergie na materialty gumowe lub polimerowe, skonsultuj sie z
lekarzem przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja:

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Usun istniejgcy chwyt i toze z Twojego AR15, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Zamontuj Hogue Chwyt z Palcami, ustawiajac go na mocowaniu chwytu i zabezpieczajac go
dostarczonymi srubami.

4. Dla sktadnego toza, ustaw je na rurze ttumika i wcisnij na miejsce, az kliknie pewnie.

5. Sprawdz, czy zaréwno chwyt, jak i foze sg mocno przymocowane i nie majg luzéw.

Uzytkowanie:

1. Trzymaj chwyt mocno w dominujgcej rece, upewniajgc sie, ze Twoje palce sg umieszczone w rowkach dla
optymalnej kontroli.

2. Dostosuj toze do preferowanej dtugosci, naciskajac dZzwignie regulacyjna i przesuwajac je do zadanej
pozycji.

3. Upewnij sie, ze toze jest zablokowane na miejscu przed uzyciem broni.

4. Podczas przytozenia broni upewnij sie, ze podparcie policzka jest wygodnie umiejscowione na Twoim
policzku dla stabilnosci.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw plastikowych i gumowych.
¢ Nie spalaj ani nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
o Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzania odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, skonsultuj sie z
witryng internetowg producenta lub obstugg klienta w celu uzyskania pomocy. Wazne jest, aby szybko
rozwigzac wszelkie watpliwosci, aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo i prawidtowe funkcjonowanie produktu.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem.



Turvaohjeet Hogue AR15 Sormikourallinen Kahva
Taitettavalla Kaupallisella Peralla

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Hogue AR15 sormikourallisen kahvan taitettavalla kaupallisella peralla. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan taktisen kivaarisi mukavuutta ja toimivuutta. Lue tdma turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen kaytén ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Ole tietoinen ymparistdstasi tuotetta kayttaessasi onnettomuuksien estamiseksi.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kayttoa Varten

¢ Vammojen Riski: Kasittele tuotetta aina huolellisesti vammojen valttamiseksi. Vaara kasittely voi johtaa
onnettomuuksiin.

¢ Lasten Turvallisuus: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttddn. Varmista, etta se sailytetaan
turvallisesti poissa heidan ulottuviltaan.

e Ymparistotekijat: Valta tuotteen kayttéa marissa tai liukkaissa olosuhteissa, jotta ote ja hallinta
sailyvat.

* Materiaaliallergiat: Jos sinulla on allergioita kumista tai polymeerimateriaaleista, ota yhteys
terveydenhuollon ammattilaiseen ennen kayttda.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva kahva ja pera AR15:stasi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kiinnitd Hogue sormikourallinen kahva linjaamalla se kahvamontin kanssa ja kiinnittamalla se
mukana tulevilla ruuveilla.

Taitettavan peran osalta, linjaa se puskuriputken kanssa ja ty6nna se paikalleen, kunnes se
napsahtaa turvallisesti.

Tarkista, ettd seka kahva etta pera ovat tukevasti kiinni ja liikkuvat vapaasti.

[¢]

[¢]

[¢]
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2. Kaytto:

o Pida kahvasta tukevasti kiinni dominoivalla kadellasi varmistaen, etta sormesi ovat sijoitettuina
urien sisaan optimaalisen hallinnan saavuttamiseksi.

o S3ada pera haluamaasi pituuteen painamalla saatévipua ja liu'uttamalla se haluttuun asentoon.

o Varmista, ettd pera on lukittuna paikalleen ennen aseen kayttoa.

o Kun tuet asetta olkapaatasi vasten, varmista, etta poskituet on sijoitettu mukavasti poskeesi
vakauden saavuttamiseksi.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten muovi ja kumimateriaalien havitysasetusten mukaisesti.
« Alé polta tai havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvista asioista, ota yhteyttd valmistajan
verkkosivuille tai asiakaspalveluun saadaksesi apua. On tarkeaa kasitella mahdolliset huolenaiheet nopeasti
varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen asianmukaisen toiminnan.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa.



Sakerhetsinstruktionsguide for Hogue AR15
Finger Groove Grip med Kollapsbar Kommersiell
Buttstock

Introduktion

Tack for att du valt Hogue AR15 Finger Groove Grip med Kollapsbar Kommersiell Buttstock. Denna produkt ar
utformad for att férbattra komforten och funktionaliteten hos ditt taktiska gevar. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker anvandning och félja EU:s allmanna
produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skada.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Var medveten om din omgivning nar du anvander produkten for att férhindra olyckor.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Risk for skada: Hantera alltid produkten med omsorg for att undvika skador. Felaktig hantering kan leda
till olyckor.

¢ Barnsakerhet: Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Se till att den férvaras sakert
borta fran deras rackhall.

e Miljoovervaganden: Undvik att anvanda produkten i bl6ta eller hala forhallanden for att bibehalla grepp
och kontroll.

¢ Materialkanslighet: Om du har allergier mot gummi eller polymermaterial, konsultera en medicinsk
professionell innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Ta bort det befintliga greppet och buttstock fran din AR15, féljande tillverkarens instruktioner.
Fast Hogue Finger Groove Grip genom att justera den med greppfastet och sakra den med de
medféljande skruvarna.

For den kollapsbara buttstocken, justera den med buffertuben och tryck den pa plats tills den
klickar sakert.

Kontrollera att bade greppet och buttstocken ar ordentligt fasta och fria fran rorelse.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Hall greppet fast med din dominerande hand och se till att dina fingrar ar placerade i sparen for
optimal kontroll.

o Justera buttstocken till 6nskad Idangd genom att trycka pa justeringsspaken och glida den till
6nskad position.

o Se till att buttstocken &r last pa plats innan du anvander vapnet.

o Nar du axlar vapnet, se till att kindstédet ar placerat bekvamt mot din kind fér stabilitet.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala regler for plast och gummimaterial.
e Forbrann inte eller kassera den i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktfragor, vanligen konsultera tillverkarens webbplats eller
kundtjanst for hjalp. Det ar viktigt att ta itu med eventuella bekymmer snabbt for att sakerstalla din sakerhet
och produktens korrekta funktion.

Tack for att du uppmarksammade dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro Hogue AR15 Finger
Groove Grip se skladaci komercni pazbou

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Hogue AR15 Finger Groove Grip se skladaci komercni pazbou. Tento produkt je
navrzen tak, aby zvysil komfort a funkénost vasi taktické pusky. Pred pouZitim si prosim dikladné prectéte tuto
priru¢ku k bezpecnosti, abyste zajistili bezpe¢né pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o vSeobecné bezpecnosti
vyrobkd (GPSR).

Obecné pokyny k bezpecnosti

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani produktu, abyste predesli nehodam.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.
Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Riziko zranéni: Vzdy zachazejte s produktem opatrné, abyste se vyhnuli zranéni. Nespravné zachazeni
mdZze vést k nehodam.

e Bezpecnost déti: Tento produkt neni uréen pro déti. Zajistéte, aby byl bezpecné ulozen mimo jejich
dosah.

¢ Environmentalni tvahy: Vyhnéte se pouZzivani produktu za mokrych nebo kluzkych podminek, abyste
udrzeli grip a kontrolu.

¢ Citlivost na materialy: Pokud mate alergie na gumové nebo polymerové materidly, poradte se s
|ékafem pred pouzitim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Zajistéte, aby byla zbran vybitd a smérovala bezpeénym smérem.

o Odstrante stavajici grip a pazbu z vaseho AR15 podle pokynl vyrobce.

o Pripevnéte Hogue Finger Groove Grip zarovnanim s upevnénim gripu a zajisténim pomoci
dodanych Sroubd.

o Pro skladaci pazbu ji zarovnejte s buffer trubkou a zatlacte ji na misto, dokud se bezpecné
nezamkne.

o Zkontrolujte, Ze jsou grip a pazba pevné pripevnény a bez pohybu.

2. Pouzivani:

o Drzte grip pevné dominantni rukou, pfi¢emz se ujistéte, ze vasSe prsty jsou umistény v drazkach
pro optimalni kontrolu.

o Nastavte pazbu na pozadovanou délku stisknutim packy pro nastaveni a posunutim do pozadované
polohy.

o Ujistéte se, Ze je pazba zajiSténa na misté pred pouzitim zbrané.

o Pfi opfeni zbrané o rameno se ujistéte, Ze je opérka tvare umisténa pohodiné proti vasi tvari pro
stabilitu.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro plastové a gumové materidly.
¢ Nepalte ani nevyhazujte do bézného domdciho odpadu.
e Zkontrolujte u mistnich organl pro spravu odpadu spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problému s produktem se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zadkaznicky servis pro pomoc. Je dllezité resit jakékoli obavy okamzité, abyste zajistili svou
bezpelnost a spravnou funkcnost produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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